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Elettro- Stainless steel — gOgice
serrature in  electric ode
acciaio INOX rim locks c € ISEO Serrature
da applicare for gates
per cancelli
o . " B
Cilindro fisso External fixed -.g.é E = =
esterno cylinder << a &S
Scrocco Self-locking Mano DX 5200 10 60 2 B 1 6 6
autobloccante latch bolt Right 5000 10 70 2 B 1 6 6
cilindro interno internal cylinder 5200 10 80 2 A 1 6 6
Parti in Provided
dotazione: with: Mano SX 5200 20 60 2 B 1 6 6
+ bocchetta  * adjustable Left 5200 20 70 2 B 1 6 6
regolabile keep
+ ghiera + escutcheon 5200 20 80 2 A1 6 6
+ foglio + assembling
istruzioni instructions
+ 3 chiavi * 3keys
| (O A
TL-
(—_T N & 8
L —=Hd (T
Sctrotc):lco t Is?lfﬁlgdl(ting Iszlan DX 5203 10 60 2 D 1 6 6
autobloccante latch bo ight
cilindro interno internal cylinder S203 10 70 2 D 1 6 6
epulsante,  and push button 5203 10 80 2 D 1 6 6
blocco pulsante and latch retainer
fermo a giorno  engaged by key Mano SX 5203 20 60 2 D 1 6 6
Lt 5203 20 70 2 D 1 6 6
Parti in Provided 5203 20 80 2 D 1 6 6
dotazione: with:
+ bocchetta - adjustable
regolabile keep
+ ghiera « escutcheon =
+ foglio + assembling _ "
istruzioni instructions E] ]j
+ 3 chiavi + 3keys o
F‘T E P 5
Due mandate  Two throws Mano DX 5300 10 60 2 D 1 6 6
scrocco self-locking Right 5300 10 70 2 D 1 6 6
autobloccante latch bolt 5300 10 80 2 D 1 6 6
cilindro interno internal cylinder
Parti in Provided
dotazione:  with: Mano SX 5300 20 60 2 D 1 6 6
* bocchetta - adjustable 300 20 70 2 D 1 6 6
regolabile keep 5300 20 80 2 D 6 6
+ ghiera * escutcheon
+ foglio + assembling
istruzioni instructions
+ 3 chiavi * 3keys ek

106
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Elettro- Stainless steel — gogice
serrrature in  electric ode
acciaio INOX rim locks c € ISEO Serrature
da applicare for gates
per cancelli
2 _ " ©
Cilindro fisso External fixed .§§ E = o
esterno cylinder << w CI=E
Due mandate  Two throws Mano DX 5302 10 60 2 C 1 6 6
SCrocco self-locking Right 5302 10 70 2 D 1 6 6
autobloccante latch bolt 5302 10 80 2 D 1 6 6
cilindro interno internal cylinder
e pulsante and push button
’ ; Mano SX 5302 20 60 2 D 1 6 6
b ovided Wt 5302 20702 D 1 6 6
dotazione: with:
«bocchetta - adjustable 532 20 80 2 D 1 6 6
regolabile keep
« ghiera + escutcheon
- foglio * assembling
istruzioni instructions %j
+ 3 chiavi * 3keys - O 7
026 TL_
OT*‘ 1T
3 : T
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Elettro- Painted J— gogice
serrature electric ode
verniciate rim locks c € ISEO Serrature
da applicare for gates
per cancelli
K= . B
Cilindro fisso External fixed g3 E| |2 = e
esterno cylinder << w| &) =
Scrocco Self-locking Mano DX 5200 10 50 5 D 1 6 6
autobloccante latch bolt Rt 5200 10 60 5 B 1 6 6
cilindro interno  internal cylinder 5200 10 70 5 C 1 6 6
Partiin Provided 500 10 805 C1 6 6
dotazione: with: Mano SX 5200 20 50 5 D 1 6 6
- bocchetta  + adjustable et 5200 20 60 5 B 1 6 6
;%ggl!:blle zggﬁtoheon 520020 70 5 C 1 6 6
. | .
« foglio + assembling 500 20 80 5 C 1 6 6
istruzioni instructions
+ 3 chiavi * 3keys
| (O A
226 TL-
[ N g 5
Scrocco Self-locking Mano DX 5201 10 50 5 C 1 6 6
autobloccante latch bolt Rt 5201 10 60 5 B 1 6 6
pulsante internal push 52010 10 70 5 C 1 6 6
interno button 501 10 805 C 1 6 6
Parti in Provided Mano SX 5201 20 50 5 C 1 6 6
dotazione: with: Left 5201 20 60 5 B 1 6 6
+ bocchetta - adjustable 5201 20 70 5 D 1 6 6
regolabile keep
+ ghiera + escutcheon 521 20 80 5 C 1 6 6
+ foglio + assembling
istruzioni instructions
+ 3 chiavi * 3keys ) =
| (O@ [
226 TL-
! \?E{ d ]
Scrocco Self-locking Mano DX 5203 10 50 5 C 1 6 6
autobloccante latch bolt Rt 5203 10 60 5 A 1 6 6
cilindro interno  internal cylinder 5203 10 705 C 1 6 6
e pulsante and push button
blocco pulsante push button and 203 10 80 5 D 1 6 6
fermo a giorno  latch retainer Mano SX 5203 20 50 5 C 1 6 6
engaged by key Lt 5203 20 60 5 B 1 6 6
: - 5203 20 70 5 C 1 6 6
Parti in Provided
dgtalzlione: with‘cl 5203 20 80 5 D 1 6 6
+ bocchetta + adjustable
regolabile keep
+ ghiera * escutcheon =
+ foglio + assembling S =
istruzioni instructions L&l IE
+ 3 chiavi * 3keys =
r\ N 2 ( 8
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Elettro- Painted — godice
serrature electric ode
verniciate rim locks c € ISEO Serrature
da applicare for gates
per cancelli
° _ " ©
Cilindro fisso External fixed g3 El |2 o
esterno cylinder << w 5|0
Due mandate  Two throws Mano DX 5300 10 50 5 D 1 6 6
SCrocco felfgogﬁlng Right 5300 10 60 5 C 1 6 6
autobloccante latch bolt
cilindro interno internal cylinder gggg }g ;8 g B 1 g 2
Parti in Provided Mano SX 5300 20 50 5 D 1 6 6
dotazione:  with: Loft 5300 20 60 5 C 1 6 6
« bocchetta -ﬁdjustable 5300 20 70 5 D 1 6 6
regolabile eep
« ghiera + escutcheon 5300 20 80 5 D 1 6 6
- foglio * assembling
istruzioni instructions
+3chiavi  3keys =4
| (OE [+
726 TL'
oﬁ 1l
2 T
| @%{E{ (Js
Due mandate  Two throws Mano DX 5302 10 50 5 D 1 6 6
SCrocco self-locking Right 5302 10 60 5 B 1 6 6
autobloccante latch bolt 5302 10 705 A 1 6 6
cilindro interno internal cylinder
e pulsante and push button 5302 10 80 5 D 1 6 6
. , Mano SX 5302 20 50 5 D 1 6 6
T e ovded et 5302 20605 C 16 6
bocchett.a -adiustable 530220 70 5 D 16 6
regolabile keep 5302 20 80 5 D 1 6 6
« ghiera + escutcheon
« foglio + assembling
istruzioni instructions %ﬂ
+ 3 chiavi * 3keys OB [
026 TL_
oﬁ AR
||| ‘
= O
=== B
Scrocco Self-locking Mano DX 5250 10 50 5 B 1
autobloccante latch bolt Right 5250 10 60 5 A 1
cilindro interno internal Cylinder 5250 10 70 5 A 1
Parti in Provided 5250 10 80 5 A f
dotazione: with: Mano SX 5250 20 50 5 B 1
+ bocchetta + adjustable keep Left 5250 20 60 5 A 1
regolabile * mortice locks 5250 20 70 5 A 1
. plaslraporta SUppon 5250 20 80 5 A 1
serratura * keep plate
+ piastra porta support
bocchetta + fixing
+ viti di fissaggio  screws &
« ghiera * escutcheon E — =
« foglio * assembling [ IK
istruzioni instructions :
¢ 3ChIaVI ¢ 3 keys 026 ]
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Elettro- Painted — Codice
serrature electric Code
verniciate rim locks c € ISEO Serrature
da applicare for gates
per cancelli
2 = [%2]
Cilindro fisso External fixed g3 El |2
esterno cylinder << w »
Scrocco Self-locking Mano DX 5253 10 50 5 B
autobloccante latch bolt Right 5953 10 60 5 A
cilindro interno internal cylinder
e pulsante and push button 525: }g ;g S g
blocco pulsante push button and 525 5
fermo a giorno latch retainer Mano SX 5253 20 50 5 C
engaged by key L 5253 20 60 5 A
Parti in Provided 9253 20 70 5 A
dotazione: with: 5253 20 80 5 B
+ bocchetta + adjustable keep
regolabile * mortice locks
+ piastra porta support =
serratura * keep plate -
+ piastra porta support LIl Lol
bocchetta + fixing screws e
+ viti di fissaggio * escutcheon o |
+ ghiera + assembling ; 1
+ foglio instructions 8
istruzioni * 3keys N j B
'3ChiaVi J‘L%‘gg - 2 -
Dure mandate TV\fﬂthrlSWS gaﬂ? DX 5350 10 50 5 B 1 10 10
SCrocco self-locking i
autobloccante latch-bolt 5253 13 Sg S 2 1 10 10
cilindro interno internal cylinder 935 5 010
5350 10 80 5 B 1 10 10
Parti in Provided Mano SX 5350 20 50 5 C 1 6 6
dotazione: with: Left 5350 20 60 5 A 1 6 6
+ bocchetta + adjustable keep 5350 20 70 5 A 1 6 6
regolabile * mortice locks
* piastraporta  support 530 20 805 C 1 6 6
serratura * keep plate
+ piastra porta support
bocchetta + fixing screws
+ viti di fissaggio * escutcheon =
+ ghiera + assembling L]
+ foglio instructions .
istruzioni * 3keys o ]
+ 3 chiavi r*
8 : T*
Due mandate  Two throws Mano DX 5352 10 50 5
SCrocco self-locking Rt 5352 10 60 5
autobloccante latch bolt 5352 10 70 5
cilindro interno internal cylinder 5352 10 80 5
e pulsante and push button
Mano SX 5352 20 50 5
Parti in Provided Wt 5352 20 60 5
dotazione: with: 5352 20 70 5
* bocchetta + adjustable keep 5352 20 80 5
regolabile + mortice locks
* piastraporta  support
serratura * keep plate
« piastraporta  support .
bocchetta + fixing screws (O
+ viti di fissaggio « escutcheon =
+ ghiera + assembling :
+ foglio instructions Tﬁ &
istruzioni * 3keys T T
+ 3 chiavi ST 10
[ o (]
== SLJ
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Elettro- Electric — Codice
serrature rim locks Code
da applicare for gates c € ISEO Serrature
per cancelli
Apertura QOutside
esterna opening o _ ©
Cilindro fisso External fixed 28 £l |2 c
esterno cylinder << w =
Scrocco Self-locking 2 Mano DX 5100 10 50 5 D 1 6 6
autobloccante  latch bolt es\“"‘«‘z\g Rt 5100 10 60 5 B 1 6 6
cilindro interno Ejﬁ:)nnal push e‘\\)\%&gﬁ\\ 5100 10 70 5 B 1 6 6
vg“\g@% 5100 10 80 5 C 1 6 6
Parti in Provided
dotazione:  with: Mano SX 5100 20 50 5 D 1 6 6
+ bocchetta + adjustable keep 5100 20 60 5 B 1 6 6
regolabile * nylon guide 5100 20 70 5 C 1 6 6
+ pattino in + fixing guide plate 5100 20 80 5 D 1 6 6
nylon + fixing screws
« piastra * escutcheon
fissaggio + assembling
pattino instructions
+ viti di fissaggio * 3keys
+ ghiera
« foglio
istruzioni
« 3 chiavi :
SP T
J %ﬁj (Tl
=== {
Scrocco Self-locking 2 Mano DX 5103 10 50 5 D 1 6 6
a_u_tobloqcante !atch bolt. s\eﬂ“g Right 5103 10 60 5 B 1 6 6
cilindro interno internal cylinder et 503 10 705 C 1 6 6
e pulsante and push button Wz‘\@g KR
blocco pulsante push button and N 5103 10 80 5 D 1 6 6
fermo a giorno latch retainer
engaged by key ﬂ"}tﬂo SX 5103 20 50 5 D 1 6 6
s ; 5103 20 60 5 B 1 6 6
Parti in Provided
dotsione: it 5103 20 705 C 1 6 6
+ bocchetta + adjustable keep 5103 20 80 5 D 1 6 6
regolabile *nylon guide 120
+ pattino in + fixing quide plate
nylon + fixing screws -
« piastra * escutcheon H = =
fissaggio  + assembling o) Kl
pattino instructions
+ viti difissaggio * 3keys I
« ghiera

« foglio istruzioni
« 3 chiavi

CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE - INSTALLATION CONDITIONS

- Quota C:
- Quota P:
- Quota E:

interasse fra cerniera e filo interno della porta Max 80 mm.
lunghezza della porta min 900 mm.
distanza fra la serratura e la bocchetta max 9 mm.

- Dimension C: distance between the centres of the hinge and of the interanal door edge Max 80 mm.

- Dimension P:  door width Min. 900 mm.
- Dimension E:  distance between the lock and the selvage Max 9 mm.

P

NN
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Elettro- Electric — Codice
serrature rim locks Code
da applicare for gates c € ISEO Serrature
per cancelli

o . )
Cilindro fisso External fixed 88| E 2 o
esterno cylinder << | w 5= £
Scrocco Self-locking Verniciata 500 50 0 C 1 1010
autobloccante latch bolt Painted 500 60 0 A 1 10 10
cpplcadons . rghtoron 0 70 0B 1010
destrao application 500 80 0 D 1 1010
sinistra
Parti in Provided
dotazione: with:
+ bocchetta - adjustable
regolabile keep
+ ghiera + escutcheon
» foglio + assembling ]
istruzioni instructions 3 ®) ]
+ 3 chiavi * 3keys |

226 f_L_
1

Scrocco Self-locking Verniciata 510 50 0 D 1 10 10
autobloccante latch bolt Painted 510 60 0 A 1 10 10
pulsante internal push
interno button 510 70 0 B 11010
applicazione  right or left 510 80 0 B 1 1010
destrao application
sinistra
Parti in Provided
dotazione: with:
+ bocchetta - adjustable
regolabile keep
+ ghiera * escutcheon
» foglio + assembling 3
istruzioni instructions
+ 3 chiavi + 3keys
Scrocco Self-locking Zincata 505 50 4 B 1 10 10
autobloccante latch bolt Plated 505 60 4 A 1 10 10
cilindro interno internal cylinder
applicazione  right or left 505 70 4 A 110 10
destra o sinistra application 505 80 4 C 11010
Parti in Provided
dotazione: with:
+ hocchetta + adjustable
regolabile keep
* piastra porta * mortice lock
serratura support
+ piastra porta -« keep plate Jr =1
bocchetta support i :@j%j
s vitidi + fixing screws ) ]
fissaggio . escutcheon o
+ ghiera + assembling | .
- foglio instructions %r; ]
istruzioni . 3eys B
+ 3 chiavi 8
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Serratura Rim deadlocks — Codice
ferroglietto  with cylinder Code
da applicare for iron frames Is Eo Serratu re
per porte in
ferro
2 =
Cilindro fisso External fixed 88 | E 2 2
esterno cylinder << |w 52 s
Versione Industrial type 6 mandat
industriale without Biows. 31550 6 B 1 1010
senza ghiera  escutcheon and 315 60 6 A 110 10
ebocchetta  keep »
Parti in Provided i 4
dotazione: with: .
+ 3 chiavi *+ 3 keys ST 5 m@ . g[
- o
P26 L]
Confezionata  Packed in nylon ]
in sacchetti bags "{ o
nylon
J]
Versione Industrial type 5'mandate 315 50 5 C 1 1010
industriale with built-in 5 1/, throws 315 60 5 B 1 10 10
SCrocco latch bolt
incorporato  without
senza ghiere  escutcheon and
ebocchetta  keep s
Parti in Provided ¥ =
dotazione: with: g |l 8 4’ 8 @
+ 3 chiavi * 3 keys * ° mf
92
826 |
Confezionata  Packed in nylon T‘
in sacchetti  bags [ [1] | +
nylon S e ——
Versione Standard type £
standard i
Parti in Provided 6 mandats 3106 04 50 0 B 2 10
dotazione: with: 6 trows 3106 04 60 0 A 2 10
+ bocchetta * keep =
« ghiera * escutcheon iy 4
+ 3 chiavi * 3 keys . - _
g o 8 .;J 5 8
92
P26 T
A AL :
Versione Standard type 51/zrﬂanda'e 3105 04 50 0 B 2 10
standard With built-in SThtiows 9105 04 60 0 B 2 10
Scrocco latch bolt
incorporato
Parti in Provided g
dotazione: with: 10
+ bocchetta * keep * =
« ghiera * escutcheon s| [o 8 ér 8| 8
+ 3 chiavi * 3 keys + =
92
.

20
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Serrature Rim lock s Codice
da applicare for iron frames |SEO Serrature Code
per porte
in ferro
o " B
Cilindro fisso External fixed 88 | E 2 c
esterno cylinder << | w 8120 £
Cilindro Internal cylinder \élem;tgatatN:ra Mano DX 481 60 3 A 2 1010
interno Three throws ack Painted  Right
tre mandate Reversible latch
scrocco with blade
reversibile
con aletta
Provided ManoSX 482 60 3 A 2 10 10
Parti in with: Left
dotazione: . keep
+ bocchetta * escutcheon
+ ghiera * 3keys
« 3 chiavi
Zincata  Mano DX 481 60 4 B 2 10 10
Zinc plated Right
ManoSX 482 60 4 B 2 10 10
Left
E *Tﬂ 9 9—]»*8
==L % :
¢ q
( N = | &
\_;_[
Cilindro Internal cylinder perticlata Nera g';ﬂ? DX 485 60 3 A 2 1010
interno Three throws
tre mandate Reversible latch
sCrocco without blade
reversibile
senza aletta
Provided ManoSX 486 60 3 B 2 10 10
Parti in with: Left
dotazione: . keep
+ bocchetta * escutcheon
* ghiera * 3 keys
+ 3 chiavi Znata Mano DX 485 60 4 A 2 10 10
Zinc plated  Right
ManoSX 486 60 4 A 2 10 10
Left

10

14
33

67
720)
)

10
i
3

50
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Serrature Rim lock — Codice
da applicare foriron frames Code
da applc ISEO Serrature
in ferro

o . B
Cilindro fisso External fixed 88 | E 2 2
esterno cylinder << | w 52D &
Cilindro Internal cylinder Zincata ~ ManoDX 431 60 4.4 A 2 10 10
interno Three throws Zinc plated - Left 431 704.4 B 2 10 10
tre mandate  Reversible latch
SCrocco without blade
reversibile
senza aletta '\L‘;tmsx 432 60 4.4 B 2 10 10

432 70 4.4 B 2 10 10
Parti in Provided
dotazione: with:
+ bocchetta * keep
+ ghiera + escutcheon
+ 3 chiavi * 3 keys |

5 Iﬁi i
QS & I

Piastra porta  Mortice locks gﬁg'a::t::j":f;; 050 011 B 5 5
serraturada  support for right P
applicare per  and left lock
serrature
destre/sinistre
per serie: for series:
485-486 485-486
431-432 431-432
481-482 481-482

17



Serrature Shutter locks — Codice
per serrande |s Eo Serratu re Code
2 <)
23 3 5
£Z gl s
Centrale Central Catenaccioconperno 641 010 A 1 10 10
unamandata  one throw Deadoolt with pins
Parti in Provided
dotazione: with: . L
+ 2 chiavia * 2 central
profilo profile keys s 2
centrale (020409) ‘ | 8
(020409) - el o = j
T s é }@ ;‘: :
ml m\ |
_ N — - *;’ T 1 — I T
Parti in Provided Catenaccio con2fori 641 014 B 1 10 10
dotazione: with: Deadbolt with 2 holes
+ 2 chiavia « 2 central
profilo profile keys o 2
centrale (020409) i
(020409) + 2 pins s
. i 1 &
2 perni : | o | Tﬁ ® 1t T
¢ o | t‘ L ) o7 o7 H 0
m%:‘L%‘ — — ﬁ,
Laterale Lateral f;?tis"a 642 002 B 2 10 10
una mandata  one throw
Parti in Provided \
dotazione: with: S
+ 2 chiavia + 2 central : o
profilo profile keys fren
centrale (020409) s -
(020409) Destra 642 001 B 2 10 10
Right
8
Coppia serrature 642 003 B 1 5 5
chiavi uguali
K.A. pair of locks
1) @ [T E

/7

17.5
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Serrature Locks for — Codice
per serrande overhead Code
basculanti  garage door ISEO Serrature
o . B
[} o
KN 2 p
Verticale Vertical gﬁli‘amccigm pemo 643 15 0 A 2 10 10
Parti in Provided Eﬁaff"n'j:““ pin
dotazione: with: ‘ '
+ 3 chiavi * 3 keys C_ﬁlﬂenaccgilg conperno 643 30 0 B 2 10 10
cil. mm.
Deadbolt with pin
cyl. 30 mm. B
175 el . S*ﬁ
T oe
B CHE ‘
I
e SL
=] =
Catenaccio con foro 644 15 0 C 2 10 10
filettato M8 cil. mm. 14
Deadbolt with M8
threaded hole
cyl. 14 mm,
Catenaccio con foro 645 15 0 W C 1 10 10
filettato M6 cil. mm. 14
Deadbolt with M6
threaded hole
cyl. 14 mm.
Confezionata in
sacchetti nylon
Packed in nylon
bags 2017.5
T ) =
k gl
e 0
LEJ 15 14
Verticale Vertical g::ﬁgacciocon 646 00 O B 2 10 10
L. . e Deadbolt with pi
Parti in Provided J cachotwipms
dotazione: with:
. . . . o — “
. V!}'e gssagglo e n Catenaccio con 647 00 O A 2 1010
cilindro screw g foro filettato M8
Deadbolt with
o threaded hole M8
@
175 ‘ B*Iio
B - s
¢ g |
9 - ) 8 |
W ¢ ol s &
« Cilindroda  + Cylinder to be 0ol H
ordinare a ordered 8l |l
parte separately 5 s ||
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Accessori Accessories — Codice
ISEO Serrature | ®*

o B

88 = S

£ 5 <
Piastra Support for Acciaiozincato 050 012 B 6 6
portaelettro- electric rim lock Zinc plated steel
serratureda  (left and right
applicare hand)
destre/ sinistre for series:
per serie: 520* - 523" - -
520%-523*-  525"-530"-
525*-530*- 532" - 535"
532* - 535*

5]
‘(—)‘
Acciaio inox 052 012 B 6 6
Stainless steel
8

Piastra Support for Acciaiozincato 050 010 C 5 5
portaelettro- electric rim lock Zinc plated steel
serratureda  (left and right
applicare hand)
destre/ sinistre for series:
per serie: 500-505-510
500-505-510
Contropiastra  Striking plate Acciaiozincato 990 817 B 20 - 20
per serie: for series: o2 el
661-663-6633  661-663-6633 P

p s R I
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Accessori Accessories — Codice
ISEO Serrature | o
o k=
82 E S
f=%=1 8\ £
<< <C n =
Bocchettain  Stainless steel g?sh‘tfa 050 108 D 5 5
acciaio inox striking plate °
per serie: for series: Sinistra
520" 500° p 050 109 D 5 5
Bocchettain  Stainless steel E?i‘{a 050 128 5 5
acciaio inox  striking plate ¢
per serie: for series: sinistta 050 129 5 5
530* 530" Left
Bocchettain  Painted steel g?shtt’a 050 112 5 5
acciaio striking plate 9
verniciato . Sinista 050 113 5 5
per serie: for series: Left
520* - 522*-  520* - 522 -
523* - 525* 523" - 525
Bocchettain  Painted steel R?Sh‘{"‘ 050 132 5 5
acciaio striking plate ¢
verniciato . sinista 050 133 5 5
per serie: for series: Left
530*-532*-  530*-532*-
535* 535"
Bocchettain  Lateral keep for ‘F{eifr:‘licgata 050 005 10 10
acciaio rim locks ame
utilizzabile (left and right Zincata 050 004 10 10
destra/sinistra hands) Zinc plated
per serie: for series: o
500-501 500-501 °
510-511 510-511
505 505
Bocchettain  Steel striking ‘F{E{;E;ar'i;hf;efades"a 035 035 D 10 - 10
acciaio plate
per serie: for series: Verniciat inist .
431-432 431-432 35 7 Pzirrﬂlec&alee;tnerasmmra 035 036 D 10 10
481-482 481-482 ©
485-486 485-486 . v 035 135 D10 - 10
©) ] Zincata sinistra 035 136 D 10 - 10
o Zinc left
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Accessoti

Accessories

ISEO Serrature | ®®

Codice

K} ]
82 3 S
5 ===
Bocchettain  Painted steel Vemiciata 035 005 D 10 10
acciaio striking plate - Painted
utilizzabile for series r
destra/sinistra 3150-3106
per serie:
3105-3106 S
30
<>
Coppia bobine Solenoid unit 050 020 B 10 - 10
per serie: for series:
500 500
505 505
510 510
Tensione: 12V - 15W
12V-15Wc.a. voltage (approx.)
Coppia bobine Solenoid unit 050 035 B 10 - 10
per serie: for series:
5200-5201-5203 5200-5201-5203
5210-5211-5213 5210-5211-5213
5220-5230-5250 5220-5230-5250
5253-5291-5300 5253-5291-5300
5302-5310-5312 5302-5310-5312
5320-5350-5352 5320-5350-5352
Tensione: 12V - 15W
12V-15Wc.a.  voltage (approx.)
Coppia di Pair of pressure 6 spessori 050 060 A 10 - 10
contatti a contacts for all g“s;,“e’;‘si’ffz
pressione per electric locks da mm 2X16
elettro- 12V 1 spessore damm 5

serrature 12V

6 spacers
from 2X22 mm
4 spacers
from 2X16 mm
1 spacers
from 5 mm
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Accessori Accessories — Codice
ISEO Serrature | %*

o ]

S8 2 S

3 =
Cavallotti Supports Accilm 010 004 D 10 - 10
senzaalette  without lips Stee
per serie: for series:
641-642-643 641-642-643
646-647 646-647

I o -
& i 1
Cavallotti Supports Acciaio 010 005 D 10 - 10
con alette with lips Steel
per serie: for series:
641-642-643  641-642-643 75
646-647 646-647
) 1

Gruppo Lever 980 000 C 10 - 10
gorges group
per serie: for series:
981-983 981-983
Parti in Provided
dotazione: with:
+ 3 chiavi * 3 keys
Coppia Zinc plated gcng'a;&t’e'gg‘;égl 990 846 B 10 - 10
copritroppa  escutcheon
per serie: (pair) for series:
661-663 661-663
981-983 981-983
961-963 961-963
Boccola a Floor socket —> A | A=Foro@12 990 807 B 10 - 10
pavimento with dust free Hole
con tappo Spring cap = A=Foro@14 990 804 B 10 - 10
antipolvere Hole
amolla p
per serie: for series: 8 -
663-783 663-783
963-983 963-983 Yy
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Accessori Accessories — Codice
ISEO Serrature | ©*
o =
S8 2 S
= 57 &
Coppiaaste  Pair of internal Deviate 990 810 B 1 10 10
interne in rods in zinc Deviated
acciaio zincato plated steel @ 8 %
@8 per serie: %
663-783 for series:
963-983 663-783 1200 \
963-983
Diritte 990 811 A 1 1010
Straight
L e ———
) 1200 ‘
Kit per aste @ 8 Screwing 990 837 B 10 - 10
da avvitare rods kit @ 8
per serie: for series:
_
663-783 663-783 o) === 2
963-983 963-983 e s '
Parti in Provided
dotazione: with:
+2puntalioto 2 hardened
carbonitrurati  steel tips @ 10
+ 2 perni filettati « 2 threaded
+ 2 piastrine ins.
guidaaste  « 2 quides
Piastrina guida Rods guide 990 816 D 10 - 10
aste inacciaio made of zinc
zincato plated steel o ‘
Q
Kit per aste Kit for internal 990 857 B 10 - 10
interne rods
per serie: for series:
663-783 663-783 ; = e —
063-083 963-983 b £ »
abbinabile al  suitable to kit |
kit 990810 990810 u
990811 990811
2Puntali@10 -« 2 hardened 990 836 D 10 - 10
per aste steel tips @ 10
filettate M8 for series:
per serie: 663-783 _
663-783 963-983
05988 —
Raccordo Threaded hole
filettato M8 joint M8 g 990 823 A 20 - 20
per serie: for series: -
663-783 663-783 ' -
963-983 963-983 i l "
per aste for 7
filettate threaded rods .,’ '
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